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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/666
(2023. gada 16. marts)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (“Olio Campania” (AGIN))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakspunktu Italijas pieteikums, kura lagts registrét
nosaukumu “Olio Campania”, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “Olio Campania” biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums “Olio Campania” (AGIN) ar $o tiek ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.5. grupas “Ella un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)”
saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() OVL343,14.12.2012, 1. Ipp.

() OV C 448,25.11.2022., 39. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam
(OVL179,19.6.2014., 36. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 16. marta

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/667
(2023. gada 22. marts),

-~ =

ar ko ka tradicionalu partiku no tresas valsts atlauj laist tirgsi Zavétus Canarium indicum L. riekstus un
groza IstenoSanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo Ipasi tas 15. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2015/2283 noteic, ka Savieniba tirgni drikst laist tikai tadus jaunus partikas produktus, kas ir atlauti un
ieklauti jauno partikas produktu Savienibas saraksta. Uz Regulas (ES) 2015/2283 3. panta 2. punkta c) apak$punkta
dotas definicijas pamata tradicionalu partiku no tresas valsts uzskata par jaunu partikas produktu.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (3, ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

2020. gada 26. martd uzpnémums Kawanasi Sehat Dasacatur, PT (“pieteikuma iesniedzgjs”) saskana ar Regulas
(ES) 2015/2283 14. pantu iesniedza Komisijai pazinojumu par nodomu Savienibas tirgti ka tradicionalu partiku no
tresas valsts laist zavétus Canarium indicum L. riekstus (kenari riekstus). Pieteikuma iesniedzgjs liidza atlaut attiecigo
partikas produktu lietot padu par sevi vai pievienotu ka sastavdalu graudaugu un maizes izstradajumos, konditorejas
izstradajumos, uzkodas un gatavos édienos, kas paredzéti visam lietotaju grupam.

Pazinojums atbilst Regulas (ES) 2015/2283 14. panta noteiktajam prasibam. Proti, pieteikuma iesniedzgja uzraditie
dati liecina, ka Zavéti Canarium indicum L. rieksti izsenis ir lietoti ka nekaitiga partika (partikas nekaitigas lietosanas
vésture) Indonézijas Garsvielu salu regiona.

2022. gada 13. jinija Komisija saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 15. panta 1. punktu derigo pazinojumu nositija
dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”).

Regulas (ES) 2015/2283 15. panta 2. punkta noteiktaja laikposma nedz dalibvalstis, nedz Iestade Komisijai
neiesniedza nevienu pienacigi pamatotu iebildumu pret attieciga partikas produkta laiSanu Savienibas tirgd.

2022. gada 11. novembrT lestade publicgja tehnisko zinojumu par pazinojumu par Canarium indicum L. riekstiem ka
tradicionalu partiku no tresas valsts saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 14. pantu (*). Minétaja zinojuma lestade
secinaja, ka pieejamie dati par Canarium indicum L. riekstu sastavu un pieteikuma noraditas lietosanas ieprieksgjo
pieredzi bazas par nekaitigumu nerada.

() OVL327,11.12.2015., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

() EFSA Supporting publication 2022:EN-7640.
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(8)  Pamatojoties uz nedaudziem publicétiem pieradijumiem par partikas izraisitu alergiju Canarium indicum L. riekstu
dgl, Testade zinojuma atzimgja ari to, ka péc Canarium indicum L. lietoSanas uztura varétu biit gaidamas alergiskas
reakcijas. Proti, pétijumos konstatéta Canarium indicum L. riekstu krusteniska reakcija ar lazdu riekstiem, Indijas
riekstiem un pistacijas riekstiem. Ir svarigi, ka informacija par tadu partikas produktu klatbitni, kas var izraisit
alergiskas reakcijas, ir sniegta skaidri saprotami, lai patérétajiem biitu iespéja apzinati izveléties sev drosus partikas
produktus. Tapéc patérétajiem piedavatus Canarium indicum L. riekstus ir lietderigi pienacigi markét saskana ar
Regulas (ES) 2015/2283 9. panta prasibam un ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1169/2011 (9.

(9)  Tapéc Komisijai zavetus Canarium indicum L. riekstus batu jaatlauj laist Savienibas tirgh ka tradicionalu partiku no
tresas valsts un attiecigi jaatjaunina jauno partikas produktu Savienibas saraksts.

(10) Zavétus Canarium indicum L. riekstus ka tradicionalu partiku no tresas valsts biitu jaieklauj Istenosanas regula
(ES) 2017/2470 esosaja jauno partikas produktu Savienibas sarakstd. Tade] bitu attiecigi jagroza IstenoSanas
regulas (ES) 2017/2470 pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1) Savienibas tirgd ir atlauts laist Zavétus Canarium indicum L. riekstus.

Zavétus Canarium indicum L. riekstus ka tradicionalu partiku no tresas valsts ieklauj IstenoSanas regula (ES) 2017/2470
eso$aja jauno partikas produktu Savienibas saraksta.

2) TIstenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza saskana ar s regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 22. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegsanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu
(OV L 304,22.11.2011., 18. Ipp.).



PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) ieklauj $adu ierakstu:

Atlautais jaunais partikas produkts

Jauna partikas produkta lietosanas nosacjjumi

Ipasas papildu markésanas prasibas

Citas prasibas

“Zavéti Canarium indicum L.
rieksti (kenari rieksti)
(tradicionala partika no tresas
valsts)

Konkréta partikas kategorija Maksimalais limenis (g/100 g)

Nav noradits

—_

Tradicionalas partikas nosaukums tas saturosu partikas
produktu markéjuma — “zaveéti kenari (Canarium indicum)
rieksti”.

Zavétus Canarium indicum L. riekstus saturosu partikas pro-
duktu mark&uma norada, ka patérétajiem, kam zinama
alergija pret lazdu riekstiem, Indijas riekstiem un pistaci-
jam, kenari rieksti var izraisit alergiskas reakcijas. So pazi-
nojumu norada tuvu sastavdalu sarakstam vai, ja sastavdalu
saraksta nav, tuvu partikas produkta nosaukumam.”

€eoTeet
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2) pielikuma 2. tabula (“Specifikacijas”) ieklauj $adu ierakstu: [PB: ligums ievérot EN versijas alfabétisko secibu.]

Atlautais jaunais partikas produkts Specifikacijas

9/¥8 1

Apraksts/definicija
Tradicionala partika ir apstradati zavéti kenari rieksti. Termins “kenari rieksti” nozimé nogatavojusos kenari augla
kodolus, kuru zinatniskais nosaukums ir Canarium indicum L. (vai Canarium amboinense Hochr.; gints: Burseraceae).

“Zaveéti Canarium indicum L. rieksti (kenari rieksti) (tradicionala
partika no tresas valsts)

Sastavs

Pelni: < 5 (g/100 g)

mitruma saturs: < 6 (/100 g)

Olbaltumvielas: 12,8-14,4 g/100 g

Oglhidrati: 11,0-16,4 g/100 g

Tauki: 59,3-66,3 g/100 g

Partikas skiedrvielas: 4,4-9,8 g/100 g
Mikrobiologiskie kriteriji

Aerobo mikroorganismu koloniju skaits: < 5,0 x 10° KVV/g
Koliformas bakterijas: < 3 VVS/g

E. coli < 3 VVS/g

Raugi un peléjuma sénites: < 10 KVV/g

Salmonella: 25 g parauga nekonstaté

Staphylococcus aureus: 25 g parauga nekonstaté
Listeria monocytogenes: 25 g parauga nekonstaté
Aflatoksini

Aflatoksins B1: < 2 mcg/kg

Aflatoksini (B1, B2, G1 un G2 summa): < 4 mcg/kg
Dioksini un dioksiniem lidzigie PHB

Dioksinu summa: < 0,75 pg/g tauku

Dioksinu un dioksiniem lidzigo PHB summa: < 1,5 pg/g tauku

Smagie metali
Kadmijs (Cd): < 0,02 mg/kg
Svins (Pb): < 0,07 mg/kg

KVV: kolonijas veidojosas vienibas.”

[ AT ]
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/668
(2023. gada 22. marts),

par atlauju Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparatu
lietot par baribas piedevu visiem dé&jéjmajputniem (atlaujas turétajs: uzpémums “Kemin Europa N.
v

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€dinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteic, ka piedevu lietodanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirsanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegts pieteikums, kura ligta atlauja lietot Komagataella
phaffii ATCC PTA-127053 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparatu. Minétajam pieteikumam bija pievienotas
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 producétas endo-1,4-betaksilanazes preparatu
izmantot par baribas piedevu visiem dgjéjmajputniem, to klasificgjot piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un
funkcionalaja grupa “gremosanas veicinataji”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 29. jinija atzinuma (°) secinaja, ka ar piedavatajiem
lietosanas nosacijumiem Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparats
nelabvéligi neietekmé ne patérétaju drosibu, ne vidi. Attieciba uz mérksugam lestade secinaja, ka piedeva ir drosa un
attieciba uz dgjéjvistam var biit iedarbiga, ja to pievieno baribai (koncentracija) 45 000 U/kg, un ka secinajumus par
dgjgjvistam var ekstrapolét uz visam déjéjmajputnu sugam.

(5)  lestade secindja, ka minéta piedeva nav acu un adas kairinatajs, bet tiek uzskatita par adas un elpcelu sensibilizatoru.

(6)  Iestade uzskata, ka Ipasas prasibas par uzraudzibu péc preparata laiSanas tirgl nav janoteic. Ta ari ir verificgjusi ar
Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba eso$as baribas
piedevas analizes metodi.

(7)  Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparata noveért&jums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzetie atlaujas pieskir§anas nosacjjumi ir izpilditi. Tatad minéto preparatu
bitu jaatlauj lietot. Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi
uz cilvéka, it seviski uz piedevas lietotaju, veselibu.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2022; 20(7):7439.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas

“gremoganas veicinataji’, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacjjumus.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 22. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-
Piedevas - saturs | lais saturs .
identifi- Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga Malf;ilsma— Citi noteikumi dlzglaiﬁs N
kicijas nosaukums metode vai kategorija Aktivas vienibas uz kg A sum
numurs vecums kompleksas baribas ar ermins
mitruma saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4a36 uznémums “Kemin |Endo-1,4-beta- | Piedevas sastavs Visi — 45000U — . Piedevas un premiksu lie-| 13.4.2033.
Europa N.V.” ksilanaze (EC Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 déjejmaj- to$anas noradijumos no-
3.2.1.8) producets endo-1,4-beta-ksilanazes putni rada glabasanas nosaciju-

preparats (EC 3.2.1.8), kura aktivitate ir

vismaz

3000000 U (/g

Cieta viela Aktivas vielas

raksturojums

Komagataella phaffii ATCC PTA-127053

producéta endo-1,4-beta-ksilanaze (EC

3.2.1.8)

Analitiska metode (%)

Endo-1,4-beta-ksilanazes noteik3anai

baribas piedeva:

— kolorimetriska metode, kuras pamata
irendo-1,4-beta-ksilanazes fermenta-
tiva hidrolize uz dizskabarza koksnes
ksilana substrata.

Endo-1,4-beta-ksilanazes noteik3anai

premiksos un baribas maisijumos:

— kolorimetriska metode, kuras pamata
ir endo-1,4-beta-ksilanazes fermenta-
tiva reakcija uz kviesu arabinoksilana
substrata, kas sasiits ar azurinu.

mus un noturibu pret
karstumapstradi.

. Baribas aprité iesaistitie

uznéméji nosaka, kadas
darbibas procediiras un
organizatoriskie pasaku-
mi piedevas un premiksu
lietotajiem javeic, lai no-
vérstu potencialos riskus,
kas izriet no to lietosanas.
Ja ar $adam procediiram
un pasakumiem minétos
riskus noverst vai lidz mi-
nimumam samazinat nav
iespgjams, ar piedevu un
premiksiem rikojas, iz-
mantojot  individualos
aizsardzibas lidzeklus, ari
elpcelu un adas aizsargli-
dzeklus.

() Viena U vieniba ir fermenta daudzums, kas 50 °C temperatiira un pie pH 5,3 viena miniit€ uz gramu fermenta izdala 0,0067 pmol reducéjosa cukura (ksilozes ekvivalenta).

(%) Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné Seit: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/669
(2023. gada 22. marts),

par atlauju Komagataella phaffii DSM 33574 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparatu lietot par

baribas piedevu visam galas majputnu un visam dé&jéjmajputnu un vaislas majputnu sugam (atlaujas

turétajs: uznémums “BioResource International, Inc.”, parstavis Savieniba uznémums “Pen & Tec
Consulting, S.L.U.”)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)~ Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteic, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirsanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegts pieteikums, kura lagta atlauja lietot Komagataella
phaffii DSM 33574 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparatu. Sim pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(3)  Minétais ieteikums attiecas uz atlauju Komagataella phaffii DSM 33574 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes
preparatu lietot par baribas piedevu visam galas majputnu un visam déjgjmajputnu un vaislas majputnu sugam, to
klasificgjot piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas veicinataji”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 29. jiinija atzinuma (°) secinaja, ka ar piedavatajiem
lietosanas nosacijumiem Komagataella phaffii DSM 33574 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparats nelabvéligi
neietekmé ne (attieciba uz meérksugam) dzivnieku veselibu, ne patérétaju drosibu vai vidi. Turklat Iestade konstatéja,
ka Joti varbaitigi ir, ka lietotaji $im preparatam tiks eksponéti ar ieelposanu, ka $is preparats ir elpcelu kairinatajs un
ka tas ir potencials acu kairinatajs. Par preparata potencialu izraisit adas sensibilizaciju secindjumus izdarit nebija
iesp&jams.

(5) Iestade turklat secindja, ka Sis preparats ir potenciali lietderigs visu sugu galas majputniem un visu sugu
dgjéjmajputniem un vaislas majputniem. lestade neuzskata, ka biitu vajadzigas ipasas prasibas veikt uzraudzibu péc
preparata laiSanas tirgt. Ta ari ir verificgjusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas
iesniegto zinojumu par bariba eso$as baribas piedevas analizes metodi.

(6)  Komagataella phaffii DSM 33574 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes preparata novértgjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi. Tadé] minéto preparatu biitu jaatlauj
lietot ta, ka noradits 3is regulas pielikuma. Komisija uzskata, ka baitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai
nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, it seviski uz minéta preparata lietotaju, veselibu.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2022; 20(7): 7428.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas

“gremoganas veicinataji’, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacjjumus.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 22. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

AT Maksima-
Minimalais saturs

Piedevas . lais saturs :
identifi- Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, Dzivnieku suga vai Malf;ilsma— Citi noteikumi dlzgal;ﬁ] Sa
kicijas nosaukums apraksts, analitiska metode kategorija Akfivas vienibas uz kg A sum
numurs vecums kompleksas baribas ar mitruma ermis
saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji.
4a35 | Uznémums Endo-1,4-beta- | Piedevas sastavs visas galas maj- — 10 000 XU — . So piedevu nelieto pre-| 13.4.2033.
“BioResource ksilanaze (EC Komagataella phaffii DSM putnu sugas miksos.

International, Inc.”,
parstavis Savieniba
uznémums “Pen &

Tec Consulting, S.L.

u”

3.2.1.8)

33574 producétas
endo-1,4-beta-ksilanazes
preparats (EC 3.2.1.8), kura
aktivitate ir vismaz

150 000 XU (/g

Cieta viela

Akftivas vielas raksturojums
Komagataella phaffii (DSM
33574) producéta
endo-1,4-beta-ksilanaze (EC
3.2.1.8)

Analitiska metode (%)

Endo-1,4-beta-ksilanazes
aktivitates noteikSanai baribas
piedeva: kolorimetriska (DNS)
metode, kuras pamata ir
dizskabarza koksnes ksilana
substrata fermentativa
hidrolize.

visas dgjéjmaj-
putnu vai vaislas
majputnu sugas

. Piedevas lietosanas nora-

djjumos norada glabasa-
nas nosacjumus un notu-
1ibu pret
karstumapstradi.

. Baribas aprité iesaistitie

uznéméji nosaka, kadas
darbibas procediiras un
organizatoriskie pasaku-
mi piedevas lietotajiem ja-
veic, lai novérstu poten-
cidlos riskus, kas izriet
no tas lietosanas. Ja ar §a-
dam procediiram un pa-
sakumiem minétos riskus
noveérst vai lidz minimu-
mam samazinat nav ie-
sp&jams, ar piedevu 1iko-
jas, izmantojot
individualos aizsardzibas
lidzeklus, ari elpcelu, adas
un acu aizsarglidzek]us.
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Endo-1,4-beta-ksilanazes
aktivitates noteikSanai baribas
maisfjuma: kolorimetriska
metode, kuras pamata ir
endo-1,4-beta-ksilanazes
fermentativa reakcija Xy1X6
substrata.

() Viena XU vieniba ir fermenta daudzums, kas 50 °C temperatiird un pie pH 6,0 viena sekundé no dizskabarza koksnes ksilana izdala 1 nanomolu reducgjosa cukura (ksilozes ekvivalenta).
(*) Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2023/670
(2023. gada 21. marts),

ar ko attieciba uz Banc Ceannais na hEireann/the Central Bank of Ireland aré&jiem revidentiem groza
Lemumu 1999/70/EK par dalibvalstu centrilo banku aré&jiem revidentiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Protokolu Nr. 4 par Eiropas Centralo banku sistémas StatGtiem un Eiropas Centralas bankas Statiitiem, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un jo Ipasi ta 27.1. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas ieteikumu (2023. gada 15. februaris) Eiropas Savienibas Padomei par Central Bank of
Ireland argjiem revidentiem (ECB[2023/1) (!),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro, valstu centralo banku parskati ir jarevide
neatkarigiem aréjiem revidentiem, kurus ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi Eiropas Savienibas Padome.

(2)  Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland 2016. gada par saviem aréjiem revidentiem laikposmam no 2016.
lidz 2020. finansu gadam izvélgjas Mazars. 2021. gada 15. novembri Padome pienéma lémumu (ES) 2021/2018 (3),
ar ko Mazars ka Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland aréjo revidentu pilnvaras tika pagarinatas
laikposmam no 2021. lidz 2022. finansu gadam.

(3)  Mazars ka pasreizéjo Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland argjo revidentu pilnvaras beidzas péc 2022.
finansu gada revizijas. Tade] ir jaiece] argjie revidenti laikposmam no 2023. finansu gada.

(4)  Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland par saviem ar&jiem revidentiem laikposmam no 2023. lidz 2027.
finansu gadam ir izvél&jusies Grant Thornton Ireland, paredzot iespéju to pilnvaras pagarinat 2028. un 2029. finansu
gadam.

(5)  ECB Padome ieteica par Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland argjiem revidentiem laikposmam no 2023.
lidz 2027. finan$u gadam iecelt Grant Thornton Ireland, paredzot iesp&ju to pilnvaras pagarinat 2028. un 2029.
finansu gadam.

(6) P& ECB Padomes ieteikuma biitu attiecigi jagroza Padomes Lemums 1999/70/EK (),

() OVC 66,23.2.2023., 1. Ipp.

() Padomes Lémums (ES) 2021/2018 (2021. gada 15. novembris), ar ko groza Lémumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku
argjiem revidentiem attieciba uz Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland argjiem revidentiem (OV L 413, 19.11.2021., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums 1999/70/EK (1999. gada 25. janvaris) par dalibvalstu centralo banku argjiem revidentiem (OV L 22, 29.1.1999.,
69. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 1999/70/EK 1. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“S. Ar 3o par Banc Ceannais na hFEireann/Central Bank of Ireland argjiem revidentiem laikposmam no 2023. lidz 2027.
finansu gadam apstiprina Grant Thornton Ireland.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Eiropas Centralajai bankai.

Briselé, 2023. gada 21. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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PADOMES LEMUMS (ES) 2023/671
(2023. gada 21. marts),

ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumu starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju, ar kuru
nosaka pamatu informacijas apmainai par personam, uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 218. panta 3. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)

Padomes 2022. gada 4. marta sanaksmé, atbildot uz tadu personu masveida pieplidumu, kuras Krievijas iebrukuma
Ukraina rezultata bég no Ukrainas, Padome, balsojot vienpratigi, pienéma IstenoSanas Lemumu (ES) 2022/382 (Y, lai
konstatétu minéto personu masveida piepliduma esamibu un piedavatu tam aizsardzibu.

Minétaja Padomes sanaksmé tika izdots pazinojums par atbalstu tam dalibvalstim, kas ir galvenie ieceloSanas punkti
Savieniba no Ukrainas to parvietoto personu masveida piepliduma, kuras bég no Krievijas agresijas kara, un lai
veicinatu pilinu lidzsvaro$anu starp visam dalibvalstim minéto personu uznemsana.

Minétaja pazinojuma dalibvalstis vienojas arl personam Savieniba, kuras bég no Krievijas agresijas kara Ukraina,
nepiemérot Padomes Direktivas 2001/55/EK (}) 11. panta noteikumus par personam, kuram kada konkréta
dalibvalsti ir pagaidu aizsardziba un kuras uz citu dalibvalsti parcelo bez atlaujas, ja vien attiecigas dalibvalstis
divpusgji nevienojas citadi.

leverojot Direktivas 2001/55/EK 10. pantu, dalibvalstim ir pienakums valsts limeni registrét personas datus
personam, kam ir pagaidu aizsardziba to teritorija. Turklat minétas direktivas 27. panta 1. punkts paredz, ka
administrativajai sadarbibai, kas nepiecieSama pagaidu aizsardzibas Isteno$anai, dalibvalstim sazina ar Komisiju ir
javeic visi vajadzigie pasakumi, lai izveidotu tieSu sadarbibu un Istenotu informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadem.

Dalibvalstu interesés ir apmainities ar informaciju ar tresam valstim Sengenas zona. Sveice, kas 2022. gada
25. oktobri bija registréjusi kopuma 65953 personas, kuram ir pagaidu aizsardziba tas teritorija, ir izradijusi
interesi par $adu apmainu. Tikpat daudz personu, kuram ir pagaidu aizsardziba tas teritorija, iesp&jams, ieprieks ir
registréjusas savus persondatus saskana ar Direktivu 2001/55/EK kada dalibvalsti, un tapéc iespéja apmainities ar
datiem par $im personam ar Sveici laus minétajam dalibvalstim apturét tadu pabalstu sniegsanu attiecigajam
personam, kas ir saistiti tiesibam, kuras izriet no pagaidu aizsardzibas.

Turklat dalibvalstu interesés ir paredzét zinamu stabilitates pasakumu un palinu lidzsvaru to vidd, uzpemot
personas, kuras bég no Krievijas agresijas kara Ukraina, un nodrosinat, ka sistému nav iesp&jams launpratigi
izmantot

Biitu jasak sarunas noliika noslégt noligumu starp Savienibu un Sveices Konfederaciju, ar ko nosaka pamatu
informacijas apmainai par personam, uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba,

Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2022382 (2022. gada 4. marts), ar ko Direktivas 2001/55/EK 5. panta nozimé konstaté no
Ukrainas parvietoto personu masveida piepliiduma esamibu un nosaka pagaidu aizsardzibas ievieSanu (OV L 71, 4.3.2022., 1. Ipp.).
Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. julijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu masveida piepliduma
gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu dalibvalstu pilinus, uznemot $adas personas un
uznemoties ar to saistitas sekas (OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Komisija tiek pilnvarota sakt sarunas ar Sveices Konfederaciju par noligumu, ar kuru nosaka pamatu informacijas
apmainai par personam, uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba.

2. pants
Sarunas par noliguma noteikumiem Komisija risina, apspriezoties ar Padomes Patvéruma jautajumu darba grupu un
saskana ar §a lémuma papildinajuma izklastitajam sarunu noradém, atbilstigi jebkadam $adam talakam noradém, kuras
Padome varétu péc tam izdot Komisijai.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Komisijai.

Briselé, 2023. gada 21. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS (ES) 2023/672
(2023. gada 10. marts)

par pilnvaru delegéSanu piepemt léemumus par parbaudém uz vietas un iek$€jo modelu
analizi (ECB/2023/5)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49/EK ('), un jo ipasi tas 99. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencidlo uzraudzibu (3, un jo ipasi tas
11.un 12. pantuy,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) Nr. 468/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko izveido vienota uzraudzibas
mehanisma pamatstruktiiru Eiropas Centralas bankas sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadém
(VUM pamatregula) (ECB/2014/17) (), un jo ipasi tas 143., 144., 145. un 146. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Lémumu (ES) 2017/933 (2016. gada 16. novembris) par ar uzraudzibas uzdevumiem
saistitu juridisku instrumentu piepemsSanas pilnvaru delegéSanas visparjo reguléjumu (ECB/2016/40) (*) un jo ipasi ta
4. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta regulégjuma ietvaros Eiropas Centrala banka (ECB) pilda tas ekskluzivo
uzdevumu uzraudzit kreditiestades ar mérki nodrosinat uzraudzibas standartu konsekventu piemérosanu, lai
stiprinatu finansu stabilitati un nodrosinatu lidzvértigus konkurences apstaklus.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 12. pantu ECB, lai izpilditu tai ar minéto regulu uzticétos uzdevumus, var
veikt visas vajadzigas parbaudes uz vietas minétas regulas 10. panta 1. punkta minéto juridisko personu un jebkuru
citu konsolidétaja uzraudziba ieklautu uzpémumu telpas gadijumos, kuros ECB ir konsolidétas uzraudzibas iestade
saskana ar minétas regulas 4. panta 1. punkta g) apakspunktu.

(3)  Saskana ar Direktivas 2013/36/ES 99. panta 1. punktu ECB ka kompetenta iestade katru gadu piepem ECB lemumu
par uzraudzibas parbaudes programmu (UPP) (turpmak — “UPP lémums”), kura cita starpa ietverts plans parbaudém
iestades izmantotajas telpas, tostarp tas citas dalibvalstis iedibinatas filialés un meitasuznémumos saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 52., 119. un 122. pantu. Jo Ipasi UPP attiecas uz iestades riska, riska kontroles un
parvaldibas parbaudém uz vietas un parbaudém uz vietas, kas attiecas uz iestades izmantoto iek$&o modelu
padzilinatiem novértéjumiem pasu kapitala prasibu aprékinasanai, jo ipasi attieciba uz metodiku, ekonomisko
piemérotibu, riskiem, riska kontroli un parvaldibu.

() OVL176,27.6.2013., 338. Ipp.

() OVL287,29.10.2013., 63. Ipp.

() OVL141,14.5.2014, 1.Ipp.

() OVL141,1.6.2017., 14.Ipp.
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(4)

Gada laika UPP lémumu var grozit, lai nemtu véra ECB operativas darbibas vajadzibas, izmainas uzraudzito iestazu
situacija vai uzraudzito iestazu ligumus un nodrosinatu planoto parbauzu efektivu veik$anu. Grozijumi UPP
lémuma javeic ar ECB pienemta lémuma palidzibu. Sada grozijumu lémuma var noteikt apstiprinato parbauzu
atcelSanu, planoto parbauzu apjoma groziSanu vai papildu parbauzu ieklausanu attieciga gada UPP. Saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 12. panta 3. punktu parbauditajai juridiskajai personai pirms parbaudes sakuma
pazino ECB lemumu veikt parbaudi uz vietas vai iek$&jo modelu analizi.

Lai atvieglotu léemumu pienemsanas procesu un lautu ECB efektivi reagét uz izmainam uzraudzito iestazu situacija,
kas ietekmé planoto parbauzu veikSanu un apjomu, nepiecieSams pienemt delegéSanas lémumu attieciba uz $adu
SEP lémumu grozijumu lémumu piepemsanu. $ada lémuma par deleggsanu biitu janosaka gadijumi, kuros viena
delegétaja lémuma ieklauti grozijumi vairak neka viena planotaja parbaude. Eiropas Savienibas Tiesa atzinusi
pilnvaru delege8anu par vajadzigu, lai iestade, kurai japienem ievérojams lémumu skaits, varétu veikt savus
pienakumus. Tiesa tapat atzinusi, ka léméjinstancu darboties spgjas nodrosinasana atbilst principiem, kas piemit
visam institucionalajam sistémam (°).

Lémumu pienemsanas pilnvaru delegésanai jabat ierobeZotai un proporcionalai, un delegésanas piemérosanas jomai
jabiit skaidri definétai.

ECB Padome 2020. gada 24. junija noléma uzsakt ciesu ECB un Bulgarijas Republikas sadarbibu (°). Regulas (ES)
Nr. 1024/2013 7. panta 1. punkta noteikts, ka, lai veiktu konkrétus uzdevumus attieciba uz dalibvalsti, kuras valiita
nav euro, iedibinatam kreditiestadém gadijumos, kuros saskana ar minéto pantu izveidota ciesa sadarbiba, ECB var
dot noradijumus attiecigas dalibvalsts nacionalajai kompetentajai iestadei. Tapéc ir lietderigi $adus noradijumus
ieklaut to aktu loka, kurus ECB, deleggjot tos struktiirvienibu vaditajiem, var piepemt saskana ar attiecigajiem $i
lémuma noteikumiem.

Lémuma (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) noteikta procediira, kura jaievéro, pienemot delegésanas lemumus attieciba
uz uzraudzibu, un personas, kuram var tikt delegétas lemumu pienemsanas pilnvaras. Minétais lémums neietekme
ECB uzraudzibas uzdevumu izpildi un neierobezo Uzraudzibas valdes kompetenci iesniegt ECB Padomei pabeigtus
lémumu projektus.

Ja 3aja lémuma noteiktie kritériji delegéta 1émuma pienemsanai netiek izpilditi, lemumi japienem saskana ar
iebildumu neizteik$anas procediru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1024/2013 26. panta 8. punkta un Eiropas
Centralas bankas Lemuma ECB[2004/2 13.g panta (). Turklat iebildumu neizteik$anas procedira batu jaiizmanto
arl tad, ja struktirvienibu vaditdjiem ir bazas par vértéSanas kritériju izpildi, nemot véra jautajuma novértgjuma

pretrunigus iznakumus, lémumi batu jaizskata vienlaikus vienam un tam pasam léemumu pienéméjam.

(10) ECB wuzraudzibas lémumi var tikt paklauti administrativai parskatiSanai saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1024/2013 24. pantu un to, ka tas talak noteikts Eiropas Centralas bankas Lémuma ECB/2014/16 (. Sadas
administrativas parskatiSanas gadijuma Uzraudzibas valdei biitu janem véra Administrativas parskatiSanas padomes
atzinums un jaiesniedz jauns lémuma projekts apstiprinasanai ECB Padomé saskana ar iebildumu neizteikSanas
procediru,

Tiesas 1986. gada 23. septembra spriedums lieta AKZO Chemie BV/Komisija, 5/85, ECLIEU:C:1986:328, 37. punkts; un Tiesas
2005. gada 26. maija spriedums lieta Carmine Salvatore Tralli[ECB, C-301/02 P, ECLI:EU:C:2005:306, 59. punkts.

Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2020/1015 (2020. gada 24. jinijs) par Eiropas Centralas bankas un Baeapcra Hapodna 6anra
(Bulgarijas Nacionalas bankas) ciesas sadarbibas izveidosanu (ECB[2020/30) cieSas sadarbibas izveidi (OV L 224 1, 13.7.2020., 1. Ipp.).
Eiropas Centralas bankas Lémums ECB/2004/2 (2004. gada 19. februaris), ar kuru pienem Eiropas Centralas bankas Reglamentu
(OV L 80, 18.3.2004., 33. Ipp).

Eiropas centralas bankas Lémums ECB[2014/16 (2014. gada 14. aprilis) par Administrativas parskatiSanas padomes izveidi un tas
darbibas noteikumiem (OV L 175, 14.6.2014., 47. Ipp).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Definicijas

Saja lemuma pieméro $adas definicijas:

—

) “uzraudzibas parbaudes programma” jeb “UPP” ir uzraudzibas parbaudes programma Direktivas 2013/36/ES
99. panta 1. punkta izpratné;

2) “UPP lémums” ir ECB lémums par uzraudzibas parbaudes programmu;

3) “parbaude uz vietas” ir parbaude, ko veic jebkuras Regulas (ES) Nr. 1024/2013 10. panta 1. punkta minétas juridiskas
personas un jebkura cita konsolidétaja uzraudziba ieklauta uzpémuma telpas gadijumos, kuros ECB ir konsolidétas
uzraudzibas iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 10242013 4. panta 1. punkta g) apak$punktu;

4)  “iek$€jo modelu analize” ir parbaude uz vietas attieciba uz iek$gjo modelu izmantofanu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (°) noteikto pasu kapitala prasibu aprekinasanai nolika piepemt lémumu par
ieksgjiem modeliem;

5) “parbaude” ir parbaude uz vietas vai iek$€jo modelu analize;

6) “ECB uzraudzibas lémums” ir ECB uzraudzibas lémums, kas definéts Regulas (ES) 468/2014 (ECB/2014/17)
2. panta 26) punkta;

7) “nozimiga uzraudzita iestade” ir nozimiga uzraudzita iestade, kas definéta Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17)
2. panta 16) punkta;

8) “mazak nozimiga uzraudzita iestade” ir mazak nozimiga uzraudzita iestade, kas definéta Regulas (ES) Nr. 468/2014
(ECB/2014/17) 2. panta 7) punkta;

9) “parbaudita juridiska persona” ir:
a) nozimiga iestade;
b) mazak nozimiga iestade, attieciba uz kuru ECB pienémusi lémumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1024/2013 6. panta 5. punkta b) apakS$punktu par to, ka ECB tiesi istenos visas attiecigas pilnvaras, kas
noraditas minétas regulas 6. panta 4. punkta;
¢) jebkura cita Regulas (ES) Nr. 1024/2013 10. panta 1. punkta minéta juridiska persona un jebkurs cits konsolidétaja
uzraudziba ieklauts uzpémums gadijumos, kuros ECB ir konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1024/2013 4. panta 1. punkta g) apakspunktu;

10) “VUM resursi” ir ECB un nacionalo kompetento iestazu darbinieki, kas veido parbaudes uz vietas grupu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 144. pantu;

11) “lemums par parbaudém uz vietas” ir jebkurs ECB lemums, ar ko groza apstiprinato UPP lémumu attieciba uz vienu vai
vairakam planotam parbaudeém uz vietas;

12) “lémums par iek$gjo modelu analizi” ir jebkur§ ECB lemums, ar ko groza apstiprinato UPP lémumu attieciba uz vienu
vai vairakam planotam ieksgjo modelu analizém;

13) “delegesanas lemums” ir delegésanas lemums, kas definéts Lemuma (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 3. panta 2) punkta;
14) “delegets lemums” ir delegéts lemums, kas definéts Lemuma (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 3. panta 4) punkta;

15) “struktirvienibu vaditaji” ir ECB strukttrvienibu vaditaji, kuriem delegétas pilnvaras piepemt lémumus par parbaudém
uz vietas un lémumus par iek$gjo modelu analizi;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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16) “iebildumu neizteikSanas procediira” ir procediira, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1024/2013 26. panta 8. punkta, ka
talak noteikts Lémuma ECB[2004/2 13.g pant3;

17) “negativs lémums” ir lémums, ar ko paplasina planotas parbaudes uz vietas vai planotas iek$gjo modelu analizes
apjomu, ja vien $§ads lémums netiek pienemts péc uzraudzitas iestades liguma. Lémumu ar papildnoteikumiem,
piem., nosacjjumiem, pienakumiem vai ierobeZojumiem, uzskata par negativu lémumu, izpemot, ja $adi
papildnoteikumi: a) nodrosina, ka uzraudzita iestade atbilst attiecigo Savienibas tiesibu aktu prasibam, un par tam
notikusi rakstiska vienosanas; vai b) tikai atkarto vienu vai vairakas eso$as prasibas, kuras uzraudzitajai iestadei
jaievéro saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, vai pieprasa informaciju par vienas vai vairaku $adu prasibu izpildi;

18) “sensitivitate” ir Ipasiba vai faktors, kas var negativi ietekmét ECB reputaciju un/vai vienota uzraudzibas mehanisma
efektivu un konsekventu darbibu, tostarp, bet ne tikai, $ados gadijumos: a) attiecigajai uzraudzitajai iestadei ieprieks
pieméroti vai paslaik tiek pieméroti stingri uzraudzibas pasakumi, piem., agrinas iejaukSanas pasakumi; b) lémuma
projekts, tiklidz tas tiks pienemts, radis jaunu precedentu, kas nakotné varétu bit saistoss ECB; ¢) lemuma projekts

péc pienemsanas var piesaistit negativu plassazinas lidzeklu vai sabiedribas uzmanibu; vai d) nacionala kompetenta
iestade, kas Isteno cieSu sadarbibu ar ECB, pazino ECB par saviem iebildumiem pret ierosinato noradijumu projektu.

2. pants

PriekSmets un piemérosanas joma

1.  Saja lémuma noteikti kritériji tam, ka ECB struktiirvienibu vaditajiem delegé pilnvaras pienemt lémumus par
parbaudém uz vietas un lémumus par iek$€jo modelu analizi.

2.  Lémumu pienemsanas pilnvaru delegélana neskar uzraudzibas novértéjumu, kas javeic, lai pienemtu ECB
uzraudzibas léemumus péc parbaudes uz vietas un iek$€jo modelu analizes.

3. pants

Lémumu par parbaudém uz vietas un lemumu par iek$&jo modelu analizi delegésana

1.  Saskana ar Lémuma (ES) 2017933 (ECB/2016/40) 4. pantu ECB Padome delegé ECB Valdes saskana ar minéta
lémuma 5. pantu nominétiem struktiirvienibu vaditajiem pilnvaras pienemt lémumus par:

a) parbaudém uz vietas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 12. pantu;

b) ieksgjo modelu analizi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 12. pantu.

2. Lemumu pienemsanas tiesibu delegéSana saskana ar 1. punktu attiecas uz:
a) ECB lemumu pienemsanu;

b) tadu ECB noradjjumu piepemsanu, kas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu adreséti nacionalajam
kompetentajam iestadém, ar kuram ECB izveidojusi ciesu sadarbibu.

3. Lémumus par 1. punkta noraditajam parbaudém uz vietas ar delegéta lémuma palidzibu pienem, ja izpildits viens vai
vairaki 4. panta noteiktie kritériji delegétu lemumu pienemsanai.

4. Lémumus par 1. punkta noradito iek$&jo modelu analizi ar delegéta lémuma palidzibu pienem, ja izpildits viens vai
vairaki 5. panta noteiktie kritériji delegétu lémumu pienemsanai.
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5. Lemumus par parbaudém uz vietas un lémumus par iek$&o modelu analizi ar delegétu lémumu nepienem, ja
novertéjuma sarezgitibas vai jautajuma sensitivitates de| tie japienem saskana ar iebildumu neizteik§anas procediiru vai ja
minéto lémumu uzraudzibas novértéjumam ir tieSa ietekme uz cita lémuma, kas japienem saskana ar iebildumu

neizteik3anas procediru, uzraudzibas novértéjumu.

6.  Negativus lémumus par parbaudém uz vietas un negativus lémumus par iek$gjo modelu analizi ar delegétu lémumu
nepienem.

4. pants

Kriteériji delegétu lemumu pienemsanai par parbaudém uz vietas

1. Lémumus par parbaudém uz vietas ar delegétu lémumu pienem tikai tad, ja tie pieder pie vienas vai vairakam
turpmak noraditajam kategorijam un ja izpildits viens vai vairaki minétajai kategorijai noteiktie attiecigie kritériji.

a) lémumi par planoto parbauzu uz vietas atcel§anu — $adus lémumus ar delegétu lémumu piegem, ja planoto parbaudi uz
vietas nevar veikt vai ja ta zaudéjusi jégu viena vai vairaku $adu iemeslu dél: i) izmainas parbauditas juridiskas personas
ieksgja uzbave vai ipaSumtiesibas, kuru dé] nav iespé&jams veikt parbaudi uz vietas, ii) parbauditas juridiskas personas
nepietickama gataviba parbaudei uz vietas planotaja laikposma atbilstosi pasas parbauditas juridiskas personas
pazinojumiem;

b) lémumi par juridisko personu, uz kuram attiecas parbaudes uz vietas, nosaukuma mainu — §adus lemumus ar delegétu
lémumu pienem, ja konkrétais lémums japienem péc tam, kad ECB pazinots par i) parbauditas juridiskas personas
ipasumtiesibu mainu vai ii) parbauditas juridiskas personas nosaukuma mainu;

¢) lémumi par planoto parbauzu uz vietas apjoma samazinasanu — §adus lémumus ar delegétu lémumu pienem, ja planoto
parbaudi uz vietas nevar veikt sakotnéji planotaja apjoma viena vai vairaku $adu iemeslu dél: i) nav pieejami parbaudes
uz vietas veikSanai vajadzigie VUM resursi; ii) izmainas parbauditas juridiskas personas ieks€ja uzbive vai
ipasumtiesibas, kuru dé] nav iesp&ams veikt parbaudi uz vietas, iii) parbauditas juridiskas personas nepietickama
gataviba parbaudei uz vietas planotaja laikposma atbilstosi pasas parbauditas juridiskas personas pazinojumiem;

d) lemumi parraksti§anas kltdu un citu acimredzamu UPP lemuma neprecizita§u labosanai — $adus lémumus ar delegétu
lémumu pienem, ja labojumi neietekmé planotas parbaudes uz vietas apjomu.

2. Struktirvienibu vaditaji izvérte UPP lémuma grozijumu piemérotibu parbaudém uz vietas, nemot véra parbaudes uz
vietas uzraudzibas mérki, vajadzibu parbaudes uz vietas veikt efektivi un lietderigi, VUM resursu pieejamibu un visas
attiecigas norises, kas ietekmé parbaudito juridisko personu.

5. pants

Kritériji delegétu lemumu pienemsanai par iek$&jo modelu analizi

1.  Lemumus par iek$€jo modelu analizi ar delegétu léemumu piepem tikai tad, ja tie pieder pie vienas vai vairakam
turpmak noraditajam kategorijam un ja izpildits viens vai vairaki minétajai kategorijai noteiktie attiecigie kritériji.

a) lémumi par planotas iek$&jo modelu analizes atcel§anu — $adus lémumus ar delegétu léemumu pienem, ja konkrétais
lémums japiepem, nemot véra parbauditas juridiskas personas i) pieteikuma par iek$éjo modelu sakotnéjo
izmanto$anu, batiskam parmainam vai paplaSinajumiem (turpmak — “pieteikums”) atsaukSanu; ii) pieteikuma
groziSanu; iii) ligumu atlikt lémuma pienemsanu par pieteikumu; vai ja planoto iek$€jo modelu analizi nevar veikt, jo
nav pieejami analizes veikSanai vajadzigie VUM resursi;
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b) lémumi par juridisko personu, uz kuram attiecas iek$&jo modelu analize, nosaukuma mainu — $adus lémumus ar
delegétu lémumu pienem, ja konkrétais lémums japienem péc tam, kad ECB pazinots par i) parbauditas juridiskas
personas IpaSumtiesibu mainu vai ii) parbauditas juridiskas personas nosaukuma mainu;

¢) lémumi par planotas ieksgjo modelu analizes apjoma izmainam — $adus lémumus ar delegétu lémumu pienem, ja
konkrétais lemums tiek pienemts, nemot véra parbauditas juridiskas personas pieteikuma atsaukSanu vai grozisanu;

d) lémumi parrakstisanas klidu un citu acimredzamu UPP lémuma neprecizitasu labosanai — $adus lémumus ar delegétu
lémumu pienem, ja labojumi neietekmé planotas iek$€jo modelu analizes apjomu.

2. Struktfirvienibu vaditaji izvérté UPP lémuma grozijumu piemérotibu iek$jo modelu analizei, nemot véra parbauditas
juridiskas personas iesniegto pieteikumu, kas ir analizes uzsakSanas pamata, vajadzibu analizi veikt efektivi un lietderigi,
VUM resursu pieejamibu un visas attiecigas norises, kas ietekmé parbaudito juridisko personu.
6. pants
Stasanas spéeka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Frankfurté pie Mainas, 2023. gada 10. marta

ECB prezidente
Christine LAGARDE
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS (ES) 2023/673
(2023. gada 14. marts),

ar kuru iece] struktiirvienibu vaditajus delegétu lemumu pienemsanai saistiba ar parbaudém uz vietas
un iekséjo modelu analizi (ECB/2023/6)
EIROPAS CENTRALAS BANKAS VALDE,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 11.6. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Lémumu (ES) 2017/933 (2016. gada 16. novembris) par ar uzraudzibas uzdevumiem
saistitu juridisku instrumentu pienemsanas pilnvaru delegésanas vispargjo reguléjumu (ECB/2016/40) (*) un jo ipasi ta 4.
un 5. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Lemumu (ES) 2023/672 (2023. gada 10. marts) par pilnvaru delegéSanu pienemt
lémumus par parbaudém uz vietas un iek$&jo modelu analizi (ECB/2023/5) () un jo Ipasi ta 3. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Lémumu ECB/2004/2 (2004. gada 19. februaris), ar kuru pienem Eiropas Centralas
bankas Reglamentu (*), un jo ipasi ta 10. pantu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu ievérojamo skaitu léemumu, kurus Eiropas Centralajai bankai (ECB) japienem, lai izpilditu savus
uzraudzibas uzdevumus, izveidota procediira noteiktu delegéto lemumu pienemsanai.

(2)  Delegésanas lemums stajas spéka péc tam, kad ECB Valde piepémusi lémumu, ar kuru iece] vienu vai vairakus
struktiirvienibu vaditajus Iémumu pienemsanai, pamatojoties uz delegésanas lemumu.

(3)  Iecelot struktirvienibu vaditajus, ECB Valdei batu janem véra delegéSanas lémuma nozimigums un to adresatu
skaits, kuriem janosiita delegétie lemumi.

(4)  Eiropas Centralas bankas Lémuma ECB/2004/2 10. panta 1. punktd noteikts, ka ECB Valde lemj par ECB
struktiirvienibu skaitu, nosaukumu un attiecigo kompetenci.

(5)  Notikusi apspriesanas ar Uzraudzibas valdes priek$sédétaju par struktirvienibu vaditajiem, kuriem bitu jadelege
pilnvaras pienemt delegétus lemumus par parbaudém uz vietas un ieksgjo modelu analizi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Definicijas

Saja lemuma pieméro definicijas, kas ieklautas Lémuma (ES) 2023/672 (ECB[2023/5) 1. panta.

() OVL141,1.6.2017., 14. Ipp.
() OVL 84,23.3.2023, 18.. Ipp.
() OVL 80,18.3.2004., 33. Ipp.



23.3.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 84/25

2. pants
Delegéti lemumi par parbaudém uz vietas un iek$&jo modelu analizi
Delegétus lémumus saskana ar Lémuma (ES) 2023672 (ECB/2023/5) 3. pantu pienem Klatienes un iek$€jo modelu
parbauzu generaldirektorata generaldirektors vai generaldirektora vietnieks.
3. pants
Stasanas spéka

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Frankfurté pie Mainas, 2023. gada 14. marta

ECB prezidente
Christine LAGARDE
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LABOJUMI

Labojums FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2022/2434 (2022. gada
6. decembris), ar ko groza Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 attieciba uz diversificétas finanséSanas
stratégijas ka visparéjas aiznemsanas metodes izveidi

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 319, 2022. gada 13. decembris)
3. lappusé 12. apsvéruma:

tekstu: “(12) Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad attieciba uz jau pieskirtu finansialo palidzibu un attieciba uz
finansialo palidzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/..., ar ko izveido
instrumentu atbalsta sniegSanai Ukrainai 2023. gadam (makrofinansiala palidziba +) (), §1 regula
batu japieméro tikai tadam finansialas palidzibas programmam, kuru pamatakti stajas spéka
2022. gada 9. novembri vai vélak.

() Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta.”

lasit Sadi: “(12) Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad attieciba uz jau pieskirtu finansialo palidzibu un attieciba uz
finansialo palidzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2463 ('), §i regula
batu japieméro tikai tadam finansialas palidzibas programmam, kuru pamatakti stdjas spéka
2022. gada 9. novembri vai vélak.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2463 (2022. gada 14. decembris), ar ko izveido
instrumentu atbalsta sniegSanai Ukrainai 2023. gada (makrofinansiala palidziba +) (OV L 322,
16.12.2022., 1. Ipp.).”
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Labojums Eiropas Savienibas attieciba uz 2023. finan$u gadu gada budZeta piepemsSana galigaja
varianta (ES, Euratom) 2023/278

(“Eiropas Savienibas Oficidlais Vestnesis” L 58, 2023. gada 23. februaris)

X iedalas “Eiropas Arégjas darbibas dienests” “lzdevumu” 2. sadala “Ekas, iekartas un darbibas izmaksas centralaja biroja”

groza $adi:

1)  2021. lidz 2024. lappusé tabulas sleja “Pozicija” terminu “Diferencétas apropriacijas” aizstaj ar terminu
“Nediferencétas apropriacijas”, iznemot 2 2 5 0. posteni “lzméginajuma projekts — Virziba uz Eiropas Diplomatijas
akadémijas izveidi”;

2)  2040. lappusé 2 2 5 0. posteni “Izméginajuma projekts — Virziba uz Eiropas Diplomatijas akadémijas izveidi™:
tekstu: “Skaitli (Nediferencetas apropriacijas)”

lasit Sadi: “Skaitli (Diferencetas apropriacijas)”.
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